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PROGRAMME DE REVISION DE LA CIB

Project status:/Etat d’ avancement des projets::

A: Amendments approved at least in one language version/Modifications approuvées au moins en une langue

C: Completed/Achevé
R: Rejected/Rejeté
W: Withdrawn/Retiré
Sh: Referred to a subsidiary body/Renvoyé a un organe subsidiaire
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[Annex 1V follows
L annexe IV suit]
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